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Berweliee 33 -‘- que no se explica bien sino con el gozo derramado
sLgpNd CA PITULO XIL del corazon. Lldmase comunmente entre nosotros
i prosay porque carece de las leyes rigurosas del
DE LA EP{STOLA, GRADUAL, SEQUENCIA " E“NGEH?' , metro segun aquello del poeta

B ¥ - il

1).. . De lénde trazé s arigen 1a leccion de las epis- Leglbus arctatur metrum, sed Prosa vagatur.
tolas en la Misa? » e 3 a3 3 Hemos dichoi /eyes rigurosas, por ser cierto que

R. Creemos que este origen vino de los judios , quie- -“la prosa de nuestras squtiencias,n% carece de tgda
nes en sus juntas y sacrificios solian leer en los si ley ‘métrica ; pues se compone-de cierto’ mimero
bados alguna cosa de su ley, y de sus profetas, !''de sflabas, que tienen consonancia entre sf, y su
como asi se colige de los hechos apostolicos; y - terminacion muy semejante-en unas y otras. En-
esta costumbre pasé sin duda 4 nosotros por dis- tre las muchas seqiiencias que antiguamente se can-
posicion de los Apbstoles; pues el mismo San Pa- taban, sefiala Guyeto dos, .como las mas exce-
blo amonesta varias veces, que sus epistolas s lean o'lentes, una dela Santisima Trinidad, que empie-
enla Iglesia (1), y aunque es verdad que el Apbs za: profitentes unitatem. Y' otra de San Lorenzo,
tol no dice con expresion que se lean en la Misa, que principia , Prunis datum admiremur ; pero 4
es muy verisimil , dice Benedicto XIV. con el Car- 'ninguna de todas lds 'seqiiencias antiguas, ni aun
denal Bona , que se leyesen al tiempo de ellq (2)_- A de estas dos tan alabadas cede, concluye Guye-
la Epistola sigue el gradual,y se llama asi 2 gra- to, 12 que compuso Santo Tomds para la Misa del
dibus por las gradas que tenia que sublr:e'[ que habia - Santisimo Sacramento (3) . o ;
de leer ¢ cantar la Epistola, porque habia de seren P. ; En qué dias debe:decirsé 1a seqiiencia?
lugar eminente , que es €l que corresponde 4 nues= R.'Como céntico que es de jibilo y alegria, no con-
tros pulpitos. En muchas Iglesias habia sefalados viene decirse sino en los dias mas alegres y festi-
dos lugares altos , uno superior , al qual s.,ub;a. el vos. Es cierto que antiguamente se decia en mu-
difcono para cantar el evangelio , y’ otro inferiof, :

chos 'dias del' a6, dungue no_fuesén de la mayor
donde el subdidcono cantaba la epistola. En al- solemnidad , pero_en,la reformacion del misal he=
gunas Misas despues del gradual sigue la se= chai por San Pio: V., se suprimiéron casi todas las
qiiencia. seqiencias, y no queddron mas, que las de la
P. ;Qué cosa es seqiiencia? ; Pascua , Pentecostes1 (;orpus, y la que se dice
R. No es otra cosa que expresion de jubilo excesivo, = por los difuntos. Posteriormente ‘se' dfiadié 1a de
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(1) Ad Colos. cap.ult. et 1.¢pist..ad Thesalonic. in fin.

"(3) Nulk vero, ne istarum quidem y cedit quae Sancti Thomae
est de Sanctissimo Sacramento , Laudz Sion Salvatorem. Guyet.

(2) Benedic. XIV. de sacrif. lib. 2. cap. 5. num. 9 lib. 3. cap. 25. quast. 6. .
) ' ' 2
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‘1a fiesta de los dolores de nuestra Sefiora , Ji@m_ . .:' :

Mater dolorosa. R :

P. ;Qusl fué la causa de haberse suprimido tanto ai.
mero de seqiiencias? el
R. La que sefial6 Scultingio es ciertamente tan ridfcu-

la , que no puede oirse sin desprecio de quien 13

dixo. Suprimieronse , dice, las seqiiencias , porque

no fuéron iinventadas por los' italianos. Esfalso:-

1a verdadera causa de haberse suprimido, fu¢ ,€s-
cribe Georgio:, porque las mas de ellas eran inep-
tas, pueriles , y nada conformes con la gravedad
eclesi4stica (4), 6 como mucho tiempo dates di-
xo el gran Guyeto , fuéron suprimidas por insulsas
9 poea religiosasi(s) ‘t 52" Hded
P. ; Cémo 6 por qué causaise reservélaseqiencia de
la Misa de difuntos?’ S antusitoas SR
R.Sabemos que 4ntes delareformacion delmisalromano
reprobsron muchos el tiso de 1a seqiiencia en las' Mi-
sas de requiem. Maldonado dixo, queel decirla era
fuera de razon, y contra los misales masantiguos(6).
Pedro Ciruelo afirmé , que era smpropiedad , porque
la Misade requiem no6 debe tener alleluya,ni seqiien

12

B! : i T4
(4) Non ea ergo cabsa fuit, ut, Sculthingius . tradit ,_gu;;;d se=
quentiz ab Italis non fueriot inventa', sed 3 Germanis ; lcgeo-
que nulle vel paucz ifi nova friisedils romani editione depre-
hendantur; sed quod earum usus - priscis Ecclesia! institutis
abhorreret , quod.earum plerzque’ inepte ;' atque pueriles: €s-
sent, et ecclesiasticz gravitati minus.consentanex. Gearg. liturg.
Rom. Pontif. tom. 2. pag. CCEXXIVa,']
"' {x) Cumque sequentiarum illarum plurima insulse sint pa-
rismque religiose , satins longe ,videt_un eas. omng;,g_b;gc_rg , prout
abjecére de facio insigniores Ecclesia. Guyet, ibid. prop. fitk

(6) Maldon. apud Salam , tom. 5 P8~ 143

Cia
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: €ia, que son cinticos dg alegria (7) ; y los Padres
Dominicos , en las notas que publicdron en el or-
dinario de su misal, impreso en Salamanca en el
afio de 1576 (8) , prohiben el canto de la seqiencia
dies ira,dies illa por juzgarle contra riibricas. Aho-
ra despues que en la reformacion del misal quedo
preservada de la supresion esta seqiiencia , seria
temeridad reprobar su uso: y creemos con el eru=
dito Zacaria que para preservarla, no tanto se aten-
di6 al origen de las seqiiencias, quanto 4 la uti-
lidad de ser una oracion religiosisima , llena ide
piedad por los difuntos, y muy saludable tam-
bien para los vivos que se consideran cercanos 4
su muerte. Yo conoci y traté por mucho tiempo
4 un sacerdote de mi 6rden, 4 quien estimé: por
compafiere.,, por amigo, y puedo decir tambien
con verdad , por maestro mio : testigo fui , de que
halldndose con toda la entereza de su gran juicio
muy cerca de morir, rogdé encarecidamente al sa-
cerdote que le auxiliaba, le fuese diciendo muy
despacio , y con voz clara, la segiiencia dies ire,
dies illa :eon voz clara para entenderla, y muy des-
pacio para meditarla;y le previno tambien, que
no dexase de repetirsela hasta que espirase. Espi-
10 en paz , dexindones 4 todos los presentes lle-
nos de edificacion , de ternura , y de una envidia
santa de su preciosa muerte,

P. ;Quéndo se empezd 4 leer en la Misa el Evan-
gelio?

R. Desde el tiempo de-los Apdstoles, 6 como dice
el Cardenal Bona, desde luego que fué eserito se

em-

(7). - Ciruel, expos. Missal. lib: 2..cap. 12§. -

(8) Bibliot. rit. tom. 2. pag. 92. notat. 24




(r58)

pezd 4 leer en 1a Misa, Del Evangelio de Saﬂu.. _
cas tenemos el testimonio de San Pablo, que ha-

blando del compaiiero de su peregrinacion, que
- segun San Gerénimo , fué el mismo San Lucas, djce
que su alabanza estd en el Evangelio que se py.
blica por todas las Iglesias (9). Del Evangelio de
San Marcos testifica Eusebio en su historia ecle-
sidstica, que fué aprobado por San Pedro para
que se leyese en las Iglesias (10); y no dudo , con-
cluye Bona, que sucedid lo mismo con los demas
Evangelios: de aqui, y de que no podrd alegarsa
ninguna liturgia antigua sin Evangelio, se infiere
ciertamente que su leccion en la Misa ‘es de tra-
dicion apostdlica; y del mismo modo se infiere
tambien, como demuestra Maldonado , la igno-
rancia de algunos historiadores; que escribiéron
haber dicho Misa los Apéstoles con sola la oracion
dominical (t1) , o qual, como pondera Christiano
Lupo , es un error (12)
P. ; A quienes se cometié el oficio de leer é cantar el
Evangelio en la Misa?
R. Desde el principio de 1a Iglesia se instituyé el ér-
den

(9)  Bon. rer. liturg. lib. 2. cap. 7. num. 1.

(r0) Euseb. kist. ecclesiast, lib. 2. cap. v§. -
(T

{12) Unde quidam imperiti historici ‘dixerunt, verbis Hie=
ronimi decepti , Apostolos solz oratione dominica dixisse Mis=
sam et consecrasse corpus Christi , quasi non habeamus litur=
gias Apostolorum , Jacobi ; Clementis multo longiores , et am=
pliores infra Missam. Maldonat. tract. de cerem. disp. 2. §. 22
Pum. 22,

(r2) Item liquet eos qui 2 dominicum Corpus consecran=
tibus Apostolis existimant fuisse adhibitam solam dominicam
orationem , insigditer labi. Lup. tom. 5. ad conc. pag. 376.

: 159)

den de los lectores para leer publicamente asi el
Evangelio como las demas escrituras : despues con
el transcurso del tiempo, dice Bona, atendiendo los
“antiguos Padres de la Iglesia al respeto y venmera-
cion que se debe al Evangelio por su excelencia
y santidad , dispusiéron que en la Misa solemne
se cantase por el didcono , asi como la Epistola
por el subdidcono (13); y por la misma razon es-
tablecieron que todos los fieles oyesen el Evange-
lio estando de pie, para mostrar asi la prepara-
cion de su 4nimo 4 executar prontamente los man=
dates de Dios promulgados en el Evangelio. Los
alleros de las 6rdenes militares , ademds de es-
0 sacan la espada de la bayna, 6 por
Jan 4 ella la mano; y asi aplicada
enen mientras se lee el Evangelio , para de-
mostrar que estan dispuestos y prontos 4 defender

la fe evangélica hasta derramar su sangre.

P. ; Qué ritos ba de observar el sacerdote en esta
parte de la Misa , de que aqui bemos tratado?
R. Concluidas las oraciones, y puestas las manos so-

bre el misal 6 sobre el altar, de manera que sus
palmas toquen el misal, leerd con voz clara la
Epistola, y quando concluya, responders el mi-
_nistro con el mismo.tono de voz Deo gratias ; y
asi se responde siempre, no solo al fin de la Epis-
tola , sino tambien al de qualquiera profecia, ex-
ceptuando Ia ultima del sdbado de las quatro tém-
poras, y las lecciones del viernes y sdbado santo.
Concluida la Epistola , estando el celebrante del
mismo modo , prosigue con la misma voz el gra-
dual, tracto y seqiiencia si la hubiese ; y dicho
todo esto, ¢l ministro deberd pasar el misal al
otro

(13) Bonaibid. ut supra.
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otro lado , exigiendolo asi la mayor decenciaslo

que advertimos , porque aunque la ribrica dice
que ¢l mismo sacerdote d el ministro le pase, se
ha de entender respecto del sacerdote en €aso de
necesidad , esto es, 6 porque falte el ministro, ¢
porque si le hay, es inepto 6 incapaz de trasla.
dar el misal de una parte 4 otra. Mientras €l mi-
nistro pasa el misal al lado del Evangelio, el sa-

cerdote va con las manos juntas al medio delal- '

tar , donde elevando los ojos, ¥ baxdndolos in-
mediatamente , inclinado profundamente, €Sto es,
con inclinacion de medio cuerpo , dice con ¥oz
creta munda cor meum &c., ¥ jube
Domne , porque habla con Diess
que en esta inclinacion no ha de po
dote las manos sobre el altar, sino gt c
servarlas delante del pecho. Concluida” la oracion
munda cor mewn , el sacerdote, sin besar el altar,
ni hacer inclinacion alguna, pasa con las manos
juntas al lade dereche del altar', que es ekidel
Evangelio , y puesto delante del libro , vuelto. al-
gun ‘tanto 4cia el pueblo, & quien ha de anunciar
el Evangelio, dice con voz: clara Dominus vobis=
oum ; y respondiendo el ministro con el mismo to=
no de voz , et cum Spiritu tuo, el sacerdote €x=
tendiendo la mano derecha con su palma édcia el
misal , y poniendo la izquierda sobre el libro,le
signa formando sobre el principio del Evangelio
una cruz con el dedo pulgar, no con la ufia,ad=
yierte Portu , sino con su yema (r4); y despues
Ppos

(14) Deinde pollice dextere manus. . . Signat primo libront
puipa pollicis , quia est consecrata , non ungue; multo mints
duobus primis digitis conjunctis in crucem. Port. ad titul, G
rub. 2. num. 11,

161

poniendo la mano sinigstra)sobre el pecho, se signa
asimismo formando tres cruces, una en fa f:‘efle
otra en la boca, y la tercera en el pecho, dicien:
do entre tanto : Sequentia, & initium sancti Evan-
gelii &c. Prosigue diciendo todo el Evangelio con
las manos juntas como 4ntes , y con el mismo tono
de voz ; y concluido responde el ministro Jaus tibi
Christe ; y el sacerdote levantando un poco elmi-
sal, besa el principio del Evangelio, y para be-
sarle con facilidad se inclina algun taato 4cia el
libro ; y mientras le besa , dice con voz sumisa:
Per evangelica dicta &e. Sien el Evangelio ocur-
Ten nombres , 4 cuya pronunciacion debe inclinar-
se }a c'abez_a , siempre se ha de hacer 4cia’ el libro
la mf:lmamon mas ¢ ménos profunda , segun la ma-
yor 0 menor excelencia del nombre que se pronun-
cia. Y si ocurren palabras, que piden genuflexion
€ésta se ha de hacer tambien 4cia el libro no
4cia el altar , advirtiendo que para hacer e;tay t::(-)
nuflexion , y otra qualquiera, no debe el sacerd%)te
apoyarse sobre el altar con los brazos, sino sola-
mente con las manos puestas 4 un lado y 4 otro;
porque como observa el citado Portu , la gcnuﬂe‘
xion hecha con apoyo de brazos sobre el altar ade—.
mis de ser indecente , puede ser tambien im 0si-
ble particularmente 4 los sacerdotes de estfm
pequeifia (15). %

vult contraria sententia , est inelegans , et ferme im
sertim in sacerdotibus brevis staturx. 14id. mum. 22. in fin

(1) uia sust i hia innitenti i
Q entatio super brachia innitentia alta_n » qualem
posivilis, pra-

Tomo III,
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CAPITULO XIiL P. ;Quéntos son los simbolos admitidos en 1a Iglesia?
R. Son quatro: 1.° el que formdron en doce articulos
PEL" CREDO " : ; - los doce Apostoles dntes de’ separarse y esparci:jse
' _ por el mundo para la predicacion del Evangelio:
P .Qué cosa es credo , y por qué se llama asf? 2.° el Niceno , llamado asi por haberse formado enl
R'..zhl'edo es la suma de las verdades de nuestra fe, el concilio general celebrado en Nicea afio de 3253
6 como dice €l Cardenal Bona , el breviario de la 3.2 el Constantinopolitano, que se publicé en ¢l con-
doctrina christiana (1). Llimase credo por ser esta - -cilio- tambien general , que se celebré en Constan-
palabra su principio: entre los latinos se llama tinopla afio de 381 : y el 4." el Aranasiano ,llama,
?ﬁnbolo que quiere decir lo mismo que sefial 6 in- - doasi, porque comunmente se atribuye 4 San Ata-
o 3 or 1 qual antiguamente s distinguian los nasio. Del simbolo apostdiico usé la Iglesia sin adic-
gnid , p . la divisa cion alguna de mayor explicacion, por mas de tres-
fieles verdaderos de los falsos. Asi como " 5 e, A
e los. soldados wsan en la guerra sirve para iiss cientos afos ,. pasta que_hablendose suscitado la de-
_:-lin uirse de 10s enemigos , asi entre los christianos testable heregla de Arrio, los lfadres de NI.C,EE!, de-
gia e e efe::to el simbolo , y por & clarando el’ simbolo de los Apéstoles, pusiéron en
serv gmitidos en las Iglesias ; y 4 esto alude sin el suyo arttg:u_lfo expreso contra la heregia arriana:
era; a it u%m si,algtmo viene ki lo mismo hiciéron cincuenta y seis aios. despues,
grllm? aqi:; ga:co:sr;g‘l é”; doctrina , que esladel los IPadres del Concilio general Constantino_poiita-
: -b,IJ:) o los Andsales. no fe deis enirada enviesy . ho L. para condenar la heregia de Macedonio , que
irr‘r:s {;dms (2)1 5 i a;;ui ol origen de aquellas nelgo la lelIl’lda_d del Espiritu Santo: y para la mas
cartas anti.gu.as-llamadas pacificas y comunicatorias: 3?5;? eeg ef‘;?,:fﬁ&goﬁienﬁmg 5 sy et
: como si dixésemos , de pasaporte , porque Esniri TR
cartas , B i Ob;s s 4 los christan el Espiritu Santo prgcec_ln'a del Padre , procedentem
eran las que daban los Obispo de-unas gl @ Patre, y no se anadid Filiogue hasta despues
quando tenian que peregrinar.o pasar | de haberse levantado la infame heregia de Nes-
sias 4 otras; y-con el testimonio de estas Cartdss

0 o Y | torio , que negd la procesion del Espiritu Santo del
es:crilze) Maldonado , eran admitidos 4 la  comics Hijo : y aqui es donde se vé la admirable econo-
nion (3):

P mia que siempre observé la Iglesia en la adiccion

- de articulos declarativos de las verdades conteni-
das en el simbolo de los Apbstoles ; pues nunca
quiso afiadir mas declaraciones, 'que las precisas

(2) Joan. epist. z.cap. 1. ; y

‘.
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" (1) Bon. de divin. psalmod. cap.16.§. 3. in fine

e S il
(35 Cum szpe christianorum negotia postularent ulti a
per diversas Ecclesias wagarentur, itaque necesse esset dasqﬂ ;
testimenio ostenderent , se esse catholicos , et admitten ?;om‘.i-

-‘ X2

communionem ; nemo discedebat 2 sua Ecclesia sine Episcopi,

aut Curati litteris , qua essent loco symboli. Maldonat. ibid.
§. 16. num. 1.
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y necesarias para cor(ldenacion de los errores que
nacian , 6 como dice Santo Toméds , segun y como
lo exigia la necesidad de confutar 4 los here-
ges (4)- ; 1
P. ; Qué simbolo 6 credo es el que se dice en 1a Misa?
R. De los quatro simbolos, el que se dice en la Misa,
es el Constantinopolitano, llamado el sfméolo de
los Padres;y el de los Apdstoles, es el que se dice
en el oficio divino , éste se dice siempre en secreto,
y aquel en voz clara 6 alta: ;y por qué asi? Eg
muy de oro la razon que nos da Santo Tomis de
esta diferencia : el simbolo de los Padres, diceel
Santo Doctor , se publicé en tiempo en que ya’la
fe estaba bien manifestada, gozando de suma paz
la Iglesia , y el de los Apdstoles se formé en tiem-
po de su persecucion , quando la fe aun no se ha-
bia publicado ; y esta es la razon porque aquel sim.
bolo se canta publicamente en'la Misa , y éste'se
dice siempre secretamente en el oficio: divino (5).
P. 3Qudndo debe decirse credo en la Misa? :
R. Tres son las causas 6 titulos que comunmente se=

na-

(4) In omnibus symbolis eadem fide docetur veritas ; sed:ibi
opportet populum diligentius instrui de fidei veritate, ubi erro=
res insorgunt , ne fides simplicium per hzreticos corrumpaturs
et hac fuit causa quare necesse fuit edere plura symbola; qua
in nullo alio differunt nisi quod in uno plenius explicantur , qua
in alio continentur implicite , secundum quod exigebat hzretis
corum instantia. 8. Th. 2. 2. quest. 1. art. 9. ad 2.

(5) Quia symbolum Patrum est declarativum, symboli Apos-
tolornm , et etiam conditum fide jam manifestata, er Ecclesia
pacem habente ; propter hoc publicé in Missa cantatur : symbo-
lum autem Apostolorum, quod tempore persecutionis editum
fuit, fide nondum publicata , occuli dicitur in prima etin coms=
pletorio , quasi contra tenebras prateritorum et futurorum. S
Th. sbids ad 6. -

(165)

italan los autores con Guyeto, ¥ son = mistério,
doctrina y celebridad. Por titulo de misterio debe
decirse credo en todas las Misas de Christo y de'la
Virgen , y en sus octavas: por razon de la doctrina
de la fe, en las de los Apostoles , Evangelistas y
Doctores ; y acerca de estos tltimos se.advierte,
que la regla es que debe decirsecredo en la Misa
de aquellos Doctores, en cuyo oficio se dixo en vis-
peras la aantifona ¢ Doctor optime: y por razon'de
celebridad debe decirse en las fiestas de los patro-
nos de los lugares, y titulares de las Iglesias, y
en sus octavas. No serd fuera de propdsito , 'nij
desagradable 4 nuestro lector describir aqui uros
versos , que el célebre Guyeto sacd de un brevia-
rio muy aantiguo, porque por ellos puede cono-
cerse ficilmente qué fiestas son las que piden ¢redo
Yy gloria en la Misa. Los versos son estos:

Omnia festa Dei, festum crucis ; atque Mariz
Lueas , et Marcus , et Magdalena Maria,
Omnis et Ecclesia fuerit si forte sacrata
G/loria cum eredo poscunt, et Apostolus omnis,
Cetera deposcunt solemnia g/oria tantum,

Si Domini adventus , vel quadragessima fiunt,
Deposcunt tantum- Domini solemnia credo.
Nullus habet sanétus, si quadragesima fiat
Gloria cum credo nisi sola Virgo Maria (6).

Y para que ninguno tropiece en la inteligencia
de estos versos, debemos advertir dos cosas: 1,* que
no se hace en ellos mencion alguna de los 4dngeles
ni de los doctores, porque 4 unos y 4 otros se
concedié el credo por decretos posteriores de la

sa-

(6) Guyer. lib. 3. cap. 28. quast. 4.
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‘sagrada congregacion(: 2.2 que los dos versos {l«
timos aluden' el rito antiguo , segun el qual'enla
quaresma nunca se decia ze Deum en el oficio, ni
&gloria ni credo en la Misa, sino solamente en las
dos fiestas de la Virgen , Purificacion y Anun-
ciacion. '

P. La regla general de que en todas las fiestas de
Christo y la Virgen debe decirse credo!, jadmite
alguna excepcion? 1

R. Admite sin duda la excepcion de las fiestas 1 ofi-
cios votivos de Christo, y de la Virgen, que es-
tan concedidos por la Silla Apostélica 4 varias re-
ligiones é Iglesias 'particulares , por exemplo de
rezar del Santisimo® Sacramento en todos los jueves
no impedidos de cada semana, 6 de la Concep-
cion en todos los sibados igualmente no impedi-
dos ; decimos que estas fiestas 1. oficios se excep-

(167)

P. ;En las Misas de los patronos menos: principales
debe decirse credo? _

R. Guyeto defiende la ‘sentencia- afirmativa ; y 1a ra-
zon en que se funda es, porque aunique ‘menos prin-
cipales son ‘verdaderamente patronos’§y las ribri-
cas conceden credo 4 kas Misas'de. 1os patronos'(8).
Esta sentencia no se puede ya 'sostener, porque
la sagrada congregacion,.destruyendo”el funda-
mento de Guyeto | declar6 que quando‘de-un san-
to se dice patrono absolutamente y -sin“aditathen-
to, la particula patrons se ha de “entender ‘sola-
mente del principal , sin que pueda’ extenderse 4
los menos principales' (g9), y consiguientemente 4
esta declaracion se mandé despues por 'la- misma
congregacion , no ‘solo que se ‘observen con’ ‘pun-
tualidad los deecretos que prohiben' el ¢redo en' las
Misas de los patronos menos principales;,'si tam-
bienque se borre de los Misales qualquiera nota que

tian de la regla general en quanto al credo, por-

e S

que éste:no debe decirse en sus Misas , aunque la ' : : e
concesion apostdlica sea de celebrar dichos oficios
con rito de doble mayor, como asi consta por
decreto novisimo de la sagrada congregacion (7).

s

i
i
1l

Tertio: An capellani , qui in Ecclesia pradicta juxta ritum

Monialium quotidie -Missam cefebrant ; -possint-officiumn Mo~
nialium recitare?

. . Sacra eadem congregatio , perpensa_ prius unius ex aposto-
; : licarum czremeoniarum magistris' sententia , typis etiam volgata,
: PP - referente Emo. et Rmo. Dno. Cardinali Borpia', 2d tria pra B
(7) Moniales Ordinis S. Francisci Asceterii titnlo Sanctissimi sita dubia rescribendum® censuit :‘negative : ‘et -ita ‘decl
Sacramenti Oppidi , vulgo dicti' de Laurigsl , Dicecesis Colim= servari mandavit. Die 21 Martii 17g5.
bricensis , affirmantes ex speciali Sedis 'Apostolicz privilegio in
earum Asceterio, et Ecclesia recitari officium ritn dupl. maj.,
Missamgque celebrari de Sanctissimo ‘Sacramento in omnibus fe-
riis V. festo 'dupl. primz vel secunda classis non impeditisy 2
sacra rituum, congregatione declarationem infrascriptorum dubio- - i
rum precibus. humillimis postularunt. fantum’y mec extendi posse ‘ad: minus prificipales 3' et ideoinlho-
Primo: An in Missa qua celebratpr in Ecclesia Monialium rum Missa ‘non esse dicendiim symbolum:, statiit. 5] R. €,
Oratricum de Sanctissimo Sacramento omnibus feriis V. festo pri- D"‘l‘.’m'ﬁf 1684 5 in Beneventana. et 15 Septemb. 169 1 in
mz vel secundz classis non impeditis symbolum dici debeat? Lyciensi.
Secundo -An in- eadem Missa dici possit sequentia : Landa
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(8) Guwyet. ibid. quest. 3.

(9) In Missa patroni minus principalis non debet dici credo;
et particulam parroni , iotelligendam esse de patrono pringipali
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(168) -
se halle en ellos _contre)xria 4 estas disposicig-
nes (10).

P. ; En las fiestas secundarias del patrono del lugar
6 del titular de la Iglesia se debe decir credo?

R. A las fiestas secundarias del patrono principal con-
cede Gavanto ¢redo , con tal que se celebren con
rito doble (11): esta condicion , dice Guyeto, es
digna de aprobarse , porque fiestas semidobles son
ex se incapaces de ¢redo 5 otra condicion pone Gu-
yeto, y es, que en dichas fiestas puede decirse cre-
do , ubi usus ob solemnitatem invaluit (12): Pero ya,
sin atender 4 distincion alguna de patrono princi-
pal , 6 menos principal , ni tampoco 4 la costum-
bre , debemos resolver firmemente , que en las fies-
tas secundarias del patrono principal aunque se ce-
lebren con rito doble mayor no debe decirse rre-
do (13). Ni de aqui se infiere 5 que tampoco deberd
decirse en las fiestas secundarias de los Apdstoles;
porque 4 estas siempre concede credo el misal ro=
mano , como se ve en las Misas de las fiestas de San

‘ ' Pe-

(10) Exequenda sunt omnino decrera 2 Decemb. 1684, 1§
Septemb. 16G1, et 19 Junii. 1700 , quibus vetitum est dicere
cred, in Missis patronorum minus principalium , etiamsi num-
quam fuerint ad praxim dedvcta ; et a Missalibus ubi contra-

,Titin, notatur y expungatur. S. R. C. 22 Augusti 1744 in Cra-
coviensi. :

(11) Gavant. tom. 1. part. I. tit. 11

(x2) Guyet. ibid. ut su-p.

(13) In festo translationis patroni principalis cathedralis sub
ritu duplici majori, non potest,dici in Missa symbolum , ne=
que in ipsa Ecclesia Cathedrali neque per totam dicccesim. S
R. C. 19 Junii 1700 in Curiensi.

169)

Pedro ad vincula ,de ga conversion de San Pablo,
de San Juan ante portam latinam; y conferme 4
este uso la Iglesia de Espaiia prescribe tambien que
se diga credo en las fiestas secundarias de su pa-
trono el Apostol Santiago, como su traslacion y
aparicion ; en cuyas Misas se debe decir ¢redo, no
por razon del patronato de la fiesta primaria, sino
por la dignidad de Apostol. En las demas fi€stas de
los Santos , como Mé4rtires , Pontifices , Confesores,
Virgenes 6 no Virgenes, no debe decirse credo,
como no sea por razon de reliquia insigne ; y en tal
caso deberd decirse solamente quando se dice la
Misa en la Iglesia, donde se conserva la reli-
quia (t4). Tambien debe decirse credo en qualquie-
ra fiesta que ocurre en dominica , 6 en infraoctava,
4 la qual, segun rubricas, se debe credo.

P. :Como 6 con qué ritos se debe decir el credo?

R. Dicho el Evangelio, y besado el libro , el sacerdo-
te con ambas manos le pone cerca del corporal con
las hojas 4cia sf, para leer con mas facilidad lo que
tiene que leer; y estando en medio del altar con el
cuerpo recto ; si en la Misa hay credo , para decir-
le, eleva , extiende , junta las manos, é inclina la
cabeza mientras dice con voz clara credo in unum
Deum , distribuyendo acciones y palabras de este
modo : diciendo ¢redo , eleva y extiende las manos:

i

(14) Qui recitat officiom de Sancto de quo habet insignem

reliquiam in propria Ecclesia , si celebret eo die in alia Eccle-

sia debet omirttere credo: S. R. C. 2 Decemb. 1684. Item. Si

-officium concessum sit universo Clero civitatis de aliquo sancte
Lcujus insignis reliquia asservatur in cathedrali , vel matrice , seu

par?chiali; tunc Missa cum symbolo celebranda est in ipsa Ee-
clgstz tantum , in aliis vero Ecclesiis sine symbolo ex rubrica
Missal. rom. 2. juxta decret. 2 Decemb. 1684. in un. canom.
reg. Lateran. et 10 Januarii 1693 in un. Galliar.

Tomo III,




(170)
4 1a palabra in unum las junta delante del pecho;
y 4 la palabra Deum inclina la cabeza 4cia la cruz
con inclinacion minima. Prosigue €l credo con las
manos juntas delante del pecho 'y quando dice Fe-
sum Christum hace 4 la -cruz inclinacion mdxima
de cabeza :.al decir et incarnatus est , extendiendo

las manos sobre €l altar 4 un lado y 4 otro, se ar- ,

rodilla con el cuerpo recto, sin inclinar la. ca-
beza hasta el homo factus est ; nitampoco ha de
juntar las manos delante del pecho despues de he-
cha la genuflexion , sino-que las ha detener apoya-
das sobre el altar para levantarse ficilmente, y
con mas comodidad. Quando dice simul adoratur,
hace inclinacion mfnima de cabeza 4 la cruz;y al
decir et vitam venturi seculi ha de formar desde la
frente al pecho una.cruz de -este:modo-: 4 la pala-
bra et vitamtocars con los-dedos juntos de la ma-

(r71)
torio; y estd, dice el Cardenal Bona, se ordend
asi, por dos causas: la primera, por haber cesado
las ofrendas del pueblo, que para hacerlas era ne-
cesario mucho tiempo ; v la segunda, porque con
el uso de los 4rganos se introduxo la costumbre de
no cantar el ofertorio (1).

P. ; Tenian derecho 4 ofrecer todos los del pueblo?
R. Para entender bien el derecho antiguo- de ofrecer

en la Misa, no se han de confundir las ofrendas con
las donaciones ; éstas:-podian hacerse por todos los
del pueblo sin distincion, y se hacian fuera de la
Misa , reponiéndose en el Gazofilacio quanto con
ellas se recogia para socorrer 4 los pobres, y sus-
tentar 4 los ministros de la Iglesia ; pero las ofren-
das no podian hacerse sinoen elaltar dentro de la
Misa , por solos los fieles que eran admitidos 4 la

comunion: eucaristica ; de medo , dice el citado Bo-
na, que el derecho de ofrecer en la Misa estaba
anexo al derecho de comulgar (2).

P. ;Qué cosas eran las que antiguamente se ofrecian
en la Misa?

R. Consta de los Cédnones apostolicos, que no podia
ofrecerse en el altar sino pan y vino, y esto se con-
firmé despues por el sexto concilio general, man-
dando que si alguno quisiese que se le bendixese al-
guna cosa , esta bendicion se hiciese , no dentro de
la Misa, sino fuera deella, para quitar toda eca-

no derechaextendida., la frentey el pecho; 4 la
palabra venturi el hombro izquierdo , y 4 lade se~
culi el derecho ; -advirtiendo-que para hacer bien
la distribucion de palabrasy acciones, deberéd pro-
nunciar muy despacio estas pocas palabras con que
concluye el credo , particularmente las primeras
et vitam.

CAPITULO XIV.

DEL OFERTORIO Y "SUS ORACIONES.

sion

(1) Romani vero et alii eos (versus) sostulerunt , tum quia
populi oblationes cessarunt , quz longam psallendi mor:m exi-
gebfmt , tum quia organa introducta sunt, quz cum pulsantur,
ne ipsum quidem offertorium decantatur, Bon. rer. liturg. lib. 2.

P. ;Qué cosa es ofertorio, y por qué se llama asi?
R. No es otra cosa que una antifona, que antiguamen=
te se cantaba con alternacion de versos, para de- A
notar la alegria con que los fieles ofrecian 4 Dios g el gl 4
sus dones : despues se quitdron los versos, dexando
sola la antifona, que es la que ahora se dice ofer=

fo- ' 8 Ya

(2) Atque ideo cum jure communicandi anexum erat jus of-
ferendi. Bon. ibid. num. g.
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